111/57 ' .
57

[17407] A

EPITAPH FUR [DEN ROM. KAISER] KARL VI.

/j}; Lery Ariihizens gl ces G Detrze

e - 7‘:@ /MM% |
g R
/ @
J/q 22&&: Z%L&Zzatr zz&i¢c4§ A?égt?ﬁ? ufp
zzﬂ frerit ’aaz% TDrorey Jéé‘m‘*
F LE7U - ik PP L LL
?ﬁ a7/ @«7/&7% 714 fil?/a,/ G LS LA LS

: 7L Lt ce
M%D 171 L2 Sndem.
u/ég; / .LL7?Z 2??71{ /

/?u/z /

5,/0 wom ufékﬂﬁébiz¢ 2?2544%2/

‘;‘%éa %ﬁf 2/ &}ﬁ sz!
%" Lo /f,W {?ﬂ“ aees W

%/M fﬂz e/ .

ﬁ 7‘29‘7/9%/4’ /}/‘“z,d/&z,- .«:L/ //‘4 /"F

o7 et mz&/ﬁf &/ z’? .c,/m' @ﬂzﬁz Ll

jf Q/ zé"‘z({
/fo/aw/.z/ /é/"“"' e ﬂm




. 111/57-58

1) =Maria Theresia, Erzherzogin von Oesterreich und nachmalige Kénigin von
Ungarn

2) =Elisabeth Christine von Braunschweig-wWolfenbiittel

3) =wWenzel, der gleichfalls wenig gliickliche r&m. K&nig

Vermutlich aus dem Besitze von Beat Fidel Zurlauben - A2AH 111, 126
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1704 Marz 7., Paris A

SCHREIBEN VOM [LIEUTENANT GENERAL GRAF BEAT JAKOB] ZURLAUBEN
"GESTELLENBURG" [AN HPTM. BEAT JAKOB II. ZURLAUBEN]

"J’'ay receu Vétre lettre du 20. du mois dernier ..., je Vous prie de
continuer a me donner part des nouvelles du pays, puisqu‘elles me font
honneur et plaisir.

Je ne doute pas que Vous ne Vous réjoiiissiez de la nouvelle dignité de
mon frere [Gardehptm. Beat Heinrich Josef Zurlauben, dieser war am

10, Februar 1704 zum Brigadier beférdert wnrden}l, et que Vous ne
soyez bien aise que je Vous aprenne que je Vas servir en allemagne

[- Krieg Frankreichs mit Oesterreich, England und Holland -] comme
l’année derniere, et gque mon Regiment y servira avec moy.

Mon sentiment est d’envoyer Vétre fils [Hptm. Beat Franz Plazidus Zur-
lauben] se faire recevoir 3 la teste de sa Compagnie [im Regiment
Pfyffer - Inhaber derselben war Beat Jakob II. Zurlauben -], et puis
de le faire revenir icy faire ses exercices le reste de la Campagne
[vom Jahre 1704], en le retirant de Chez M.T Le Jeune [Kostherr in
Paris], et le mettre Pensionnaire a L’Academie [de Rostfort! eben-
dajz.

Voicy une lettre de remerciements pour M.T Hess, faites moy l’amitié
de me faire tenir les Langues dont jl1 m’a fait present, Chez M.T De
s.t Lo [=Saint-Lo], 3 selestat, ou bien de me les faire adresser a
strasbourg a quelque marchand par le Canal de M.T [Philipp] Dienast
[in Basel],

Si Vous pouviez y joindre un bon fromage gras d"un bon sel, Et un
Chappzigre [=Schabziger] Cela me ... fera plaisir.

Je souhaite que l’‘envis puisse Vous prendre cette année de Venir boire
avec moy, Comptez que je serois ravy de Vous embrasser estant aussy
parfaitement que je suis tout a Vous ...

Je suis bien scandalisé du proceddé de M.T [Charles-Henri de Lorraine,
Prince] de Vaudemont [Gubernator von Mailand/Spanien] sur la recomman-
dation que je luy ay faite en faveur de M.T Le Cap."®[-commandant in

22 J




	[Seite]
	[Seite]

